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 Quand Prosper Mérimée  
 publie sa nouvelle La Vénus  
 d’Ille, en 1837, dans la prestigieuse  
 Revue des Deux Mondes, il rentre  
 d’un voyage dans le sud de la  
 France où il a effectué une tournée  
 professionnelle en tant qu’Inspec-  
teur des Monuments historiques.  
 La haute fonction de Mérimée aux  
 affaires culturelles, sa réputation  
 d’érudit et de spécialiste en his-  
toire de l’art, le titre même de la  
 nouvelle curieusement empreint  
 d’une coloration archéologique,  
 tout laisse à penser en somme que  
 La Vénus d’Ille pourrait constituer  
 un petit essai érudit sur une statue  
 antique dont on aurait retrouvé la  
 trace en pays de Roussillon. Or,  
 c’est Mérimée lui-même qui, plus  
 tard, le rappelle dans une lettre :  
 « La Vénus d’Ille n’a jamais existé ».  
 Tout est fait, dans La Vénus d’Ille,  
 pour brouiller les pistes d’un  
 lecteur naïvement installé dans  
 une anodine chronique provin-  
ciale. Pourtant, au cœur de cette  
 tranquillité, surgit un drame :  
 l’assassinat d’un jeune homme,  
 Vénus
 en bronze.  
 Musée du  
 Louvre.
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 Alphonse de Peyrehorade, la nuit même de ses noces avec une  
 jeune et belle héritière.  
 Les circonstances du meurtre restent bien mystérieuses et l’assas-  
sin sera-t-il jamais identifié ? Dans le même temps, de façon  
 insidieuse, des éléments surnaturels se sont glissés dans le récit  
 comme autant d’avertissements adressés à des lecteurs attentifs :  
 ne faudrait-il pas pousser la porte du fantastique pour comprendre  
 ce qui s’est vraiment passé ce soir-là à Ille dans la maison des  
 Peyrehorade ? Alphonse est-il victime d’une vengeance humaine  
 ou de la passion destructrice d’une divinité démoniaque ?  
 Entre raison et superstition : quelle interprétation le lecteur doit-il  
 ou peut-il choisir ? Que croire ? C’est bien là que réside l’ambi-  
guïté de cet original récit fantastique.  
 Controversée lors de sa parution en 1837 en raison de son sujet  
 fantastique – une statue qui prend vie –, La Vénus d’Ille reste pour  
 Mérimée une réussite littéraire : « Avez-vous lu une histoire de  
 revenants que j’ai faite et qui s’appelle La Vénus d’Ille ? C’est, suivant  
 moi, un chef-d’œuvre. » (Lettre à Mme de La Rochejacquelein,  
 18 février 1857. )  
 Mérimée ne se trompait pas car sa nouvelle, devenue un classique  
 du genre, demeure une référence. Les jeunes d’aujourd’hui  
 connaissent bien cet univers fantastique grâce aux films et à de  
 nombreuses séries cultes : une statue en bronze qui s’anime  
 n’apparaît pas forcément comme un phénomène incroyable.  
 Mais l’originalité de La Vénus d’Ille tient aussi dans le plaisir des  
 différentes lectures qu’implique cette fiction : on passe ainsi  
 d’une chronique pittoresque à une enquête policière, d’un drame  
 familial à un conte fantastique où l’ironie côtoie le tragique.  
 Plongé dans l’illusion, le lecteur, mystifié, manipulé par un écrivain  
 tout-puissant, se laisse prendre avec délectation à ce jeu plaisant  
 qui ne doit rien au hasard.  
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 Questions sur la page de titre (page 7)  
 relation :  
communica-
tion, récit précis  
 et détaillé.  
 érudit :  
 qui a un savoir  
 approfondi,
 fondé sur  
 l’étude des  
 sources
 historiques.
 autographe :  
 qui est écrit de  
 la propre main  
 de quelqu’un.  
 effet d’attente :  
 technique
 d’écriture
 qui consiste  
 à susciter et  
 à maintenir  
 l’intérêt
 du lecteur.  
 Avez-vous bien lu ?  
 1.  Quels sont les mots mis en relief par les  
 différentes formes d’écriture ?  
 2.  Observez, dans le groupe nominal « statue antique »  
 et le nom de ville « Bourges », la transcription de la  
 lettre U. Comment expliquez-vous cette différence ?  
 3.  Qu’est-ce qui, dans cette page, peut faire penser que  
 cette « relation* » s’adresse à des personnes érudites* ?  
 4.  Qui est l’auteur de ce manuscrit autographe* ?  
 Étudier le vocabulaire  
 et la grammaire  
 5.  « Inscriptions curieuses » : que signifie l’adjectif  
 « curieux » dans ce contexte ? Comment contribue-  
t-il à créer un effet d’attente* chez le lecteur ?  
 6.  Quel article désigne le groupe « statue antique » ?  
 Sait-on ce que représente cette statue et quelle est  
 son origine, son époque ?  
 7.  Comparez ce déterminant avec celui du titre de  
 la nouvelle : quelle remarque faites-vous ?  
 Étudier le discours  
 8.  Mérimée se présente comme un simple  
 rapporteur. Relevez le terme qui le souligne dans le  
 texte : que veut-il faire croire au lecteur en  
 mélangeant ainsi fiction et réalité ?  
 9.  Qui est le destinataire* de ce texte ?  
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 Étudier le genre : la nouvelle  
 10.  À l’origine, le terme « nouvelle » signifie :  
 information récente et véritable digne d’être  
 diffusée. La Vénus d’Ille paraît en 1837.  Relevez les  
 indications spatio-temporelles* et les renseignements  
 sur M. de Peyrehorade et M. Mérimée qui  
 conviendraient à cette définition.  
 11.  Parmi les éléments que vous avez retenus, quels  
 sont ceux qui contribuent à donner au lecteur  
 l’illusion du vrai ?  
 destinataire :  
 personne
 à laquelle  
 s’adresse
 un message.  
 indications
spatio-
temporelles :  
 notations sur le  
 lieu et le temps  
 du récit.  
 mystificateur :  
 personne
 qui aime  
 à mystifier,  
 c’est-à-dire
 à tromper  
 quelqu’un
 en abusant  
 de sa crédulité  
 pour s’amuser  
 à ses dépens.  
 Étudier l’écriture  
 12.  La citation en grec est empruntée à une œuvre  
 de Lucien (IIe s. apr. J.-C.), Philopseudès, c’est-à-dire  
 l’homme qui aime le faux ou le menteur. Dans cette  
 page de titre, qui vous semble être en réalité  
 le mystificateur* ?  
 Étudier un thème  
 13.  Cette page vous paraît-elle ressembler à...  
 a) un article de journal relatant un fait divers. ☘  
 b) un titre de roman. ☘  
 c) une annonce pour une conférence culturelle. ☘  
 Étudier la fonction de ce passage  
 14.  Après avoir lu intégralement La Vénus d’Ille,  
 estimez-vous que cette page de titre est fidèle à  
 l’esprit de la nouvelle ?  
 15.  Les « inscriptions curieuses » seront-elles  
 véritablement expliquées par M. de Peyrehorade ?  
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 À vos plumes !  
 16.  Vous êtes rédacteur du journal local d’Ille.  
 Composez un article de quelques lignes pour rendre  
 compte de la découverte de la statue en vous aidant  
 des indications contenues dans cette page.  
 Lire une carte  
 17.  Les lieux évoqués dans la nouvelle sont-ils réels ?  
 Pouvez-vous les situer sur le document  
 géographique ?  
 18.  Quelle illusion se trouve ainsi renforcée ?  
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 La Vénus d’Ille  
 Une Vénus en bronze a été découverte dans la petite ville d’Ille. Cette  
 étonnante statue, d’une étrange beauté, hante les imaginations, déchaîne  
 les passions, alors que se préparent les noces du jeune Alphonse et de  
 Mlle de Puygarrig. Est-elle une bienveillante représentation de la déesse de  
 l’Amour comme l’affirment les archéologues ? Est-elle maléfique comme  
 le prétendent les habitants du village ? Les curieuses inscriptions gravées  
 sur son socle apporteront-elles une réponse aux mystérieux événements  
 qui bouleversent la région ?  
 ● Le texte intégral annoté  
 ● Des questionnaires au fil du texte  
 ● Des documents iconographiques exploités  
 ● Une présentation de Mérimée et de son époque  
 ● Un aperçu du genre de la nouvelle fantastique  
 ● Un groupement de textes : « La statue animée »  
 illustration de couverture : Alain Boyer  
 www.hachette-education.com
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